
Sodba Sodišča (prvi senat) z dne 5. julija 2017 (predlog za sprejetje predhodne odločbe, ki ga je 
vložilo Bundesarbeitsgericht – Nemčija) – Werner Fries/Lufthansa CityLine GmbH

(Zadeva C-190/16) (1)

(Predhodno odločanje — Zračni promet — Uredba (EU) št. 1178/2011 — Priloga I, točka FCL.065(b) — 
Prepoved imetnikom pilotske licence, ki so dosegli starost 65 let, da kot piloti upravljajo zrakoplov, 
s katerim se opravlja komercialni zračni prevoz — Veljavnost — Listina Evropske unije o temeljnih 

pravicah — Člen 15 — Svobodna izbira poklica — Člen 21 — Enako obravnavanje — Diskriminacija na 
podlagi starosti — Komercialni zračni prevoz — Pojem)

(2017/C 283/09)

Jezik postopka: nemščina

Predložitveno sodišče

Bundesarbeitsgericht

Stranki v postopku v glavni stvari

Tožeča stranka: Werner Fries

Tožena stranka: Lufthansa CityLine GmbH

Izrek

1. Pri preučitvi prvega in drugega vprašanja ni bil odkrit noben element, ki bi lahko vplival na veljavnost točke FCL.065 
(b) Priloge I k Uredbi Komisije (EU) št. 1178/2011 z dne 3. novembra 2011 o tehničnih zahtevah in upravnih postopkih za 
letalsko osebje v civilnem letalstvu v skladu z Uredbo (ES) št. 216/2008 Evropskega parlamenta in Sveta glede na člen 15(1) ali 
člen 21(1) Listine Evropske unije o temeljnih pravicah.

2. Točko FCL.065(b) Priloge I k Uredbi št. 1178/2011 je treba razlagati tako, da imetniku pilotske licence, ki je dosegel starost 65 let, 
ne prepoveduje, niti da dela kot pilot na praznih letih ali preletih, ki se opravljajo v okviru poslovne dejavnosti prevoznika, brez 
prevoza potnikov, tovora ali pošte, niti da dela kot inštruktor in/ali izpraševalec na krovu zrakoplova, kadar ni član letalske posadke.

(1) UL C 222, 20.6.2016.

Sodba Sodišča (tretji senat) z dne 6. julija 2017 (predlog za sprejetje predhodne odločbe, ki ga je 
vložilo Tribunale Amministrativo Regionale per le Marche – Italija) – Nerea SpA/Regione Marche

(Zadeva C-245/16) (1)

(Predhodno odločanje — Državne pomoči — Uredba (ES) št. 800/2008 — Splošna skupinska izjema — 
Področje uporabe — Člen 1(6)(c) — Člen 1(7)(c) — Pojem„podjetje v težavah“ — Pojem„kolektivni 

postopek zaradi insolventnosti“ — Družba prejemnica državne pomoči na podlagi regionalnega 
operativnega programa Evropskega sklada za regionalni razvoj (ESRR), ki ji je bil pozneje odobren 

postopek dogovarjanja z upniki ob nadaljnjem poslovanju družbe — Preklic državne pomoči — Obveznost 
vračila plačanega predplačila)

(2017/C 283/10)

Jezik postopka: italijanščina

Predložitveno sodišče

Tribunale Amministrativo Regionale per le Marche
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